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NASZE ATUTY

Laminowana ptyta najwyzszej jakosci. Odporna
na zarysowania, wilgo¢ i wysoka temperature.

OUR STRENGTHS

Laminated board of the highest quality.
Resistant to scratches, moisture and high
temperature.

UNSERE VORZUGE

Die hochste Qualitat der laminierten Platte.
Widerstandsfahigkeit gegen Kratzer, Feuchtigkeit
und hohe Temperaturen.

Certyfikowane hartowane szkto zwieksza
bezpieczenstwo uzytkowe.

ce

Certified hardened glass increases
safety inuse.

Zertifiziertes gehartetes Glas erhoht
die Gebrauchssicherheit.

Obrzeze ABS to trwatosé, odpornosé na
uderzenia, estetyczne wykonczenie. Odporne
na wilgog, nie odksztatca sie

inie odkleja.

ABS edge banding is a durable, impact-
and moisture-resistant aesthetic finishing.
It doesn't deform or peel off.

ABS-Kanten garantieren die Langlebigkeit,
Festigkeit und asthetische Verarbeitung. Sie sind
feuchtigkeitsbestandig. Uberdies verformen

sie sich nicht und sie schalen sich nicht ab.
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Nasze produkty projektujemy w oparciu o
Europejskie Normy Jakoscii Bezpieczenstwa.
EN 14749, EN 12521,EN 1730, EN 527

Opis oznaczen znajdujacych sie
przy produktach

Podswietlenie w standardzie.

We design our products in accordance with
European Quality and Safety Standards.

Description of the indications
appearing on the products

Backlighting as a standard.

Unsere Produkte werden der europaischen Qualitat
und den Sicherungsnormen zufolge entworfen.

Die Beschreibung
der Bezeichnungen

Beleuchtung im Standard.

SPIS TRESCI/
TABLE OF CONTENTS/
INHALTSVERZEICHNIS:

POKOJ DZIENNY, JADLANIA, SYPIALNIA / GOLDIN
LIVING ROOM, DINING ROOM, BEDROOM / P
WOHNZIMMER, ESSZIMMER, SCHLAFZIMMER NEVIO
LILLE

LAHTI

SECCO

CLERMONT

ARTIS

KENDO

LUMENS

ARKO

DALLAS

AVO

BLANCO

BALTICA

CASTEL

Podswietlenie witryn w opciji za doptata. Cyfra
w piktogramie oznacza ilo§¢ wymaganych LED-6w.

Backlighting of the glass shelves available for purchase
atadditional cost. The number shown inthe pictogram
indicates the recommended amount of LEDs

Glasregalbeleuchtung gegen einen Aufpreis.
Die Zahlim Piktogramm bezeichnet die Anzahl
der bendtigten LED-Leuchtmittel.
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Zwiekszona tadownos¢ szuflady dzieki specjalnemu
wzmochieniu dna

Increased load capacity of drawers thanks to a
reinforced bottom

Erhohte Tragfahigkeit der Schubladen dank
der speziellen Bodenverstarkung

V4
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Pelny wysuw szuflady

Full extension drawer

Vollauszug der Schubladen

[id

Ukryte prowadnice z dociggiem

Soft-close concealed slides

verdeckte Schienen mit Einzug

Kontener na gumowych kétkach

Container on a rubber wheels

Bettwaschencontainer mit Gummiradern

POKOJ MLODZIEZOWY / FINI

ELMO
YOUTHROOM / R

KINDER-UND JUGENDZIMMER IQ
LAHTI

SECCO

KENDO

AVO

BLANCO

CASTEL

Montaz bryly z funkcjonalnoscia PRAWO-LEWO

Assembly of the body functional RIGHT-LEFT

Montage des Mébelstiicks: rechts-links

BIURO / OFFICE / BIURO OPTIMAL
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Stawiane jako wolnostojace

Freestanding item

Freistehendes Mébelstlick
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Otwieranie push to open

Push-to-open system

Offnungssystem push to open

N
5

Dotykowy wiacznik swiatta

Tactile light switch

Tastlichtschalter

PRZEDPOKOJ / o
HALLWAY / o

FLUR BLANCO
CARO

X

Cichy domyk

Soft-close system

Leises SchlieBsystem

Podswietlany barek w opciji za doptata (LED B CB)

lluminated bar as an option for a surcharge (LED B CB)

Barschrankbeleuchtung gegeneinen Aufpreis (LEDBCB)

System drzwi przesuwnych

Sliding door system

Schiebetlrsystem

Mozliwos¢ powieszenia w pionie lub poziomie

Possibility of hanging vertically or horizontally

Die Moglichkeit, vertikal oder horizontal zu hangen

Zamek w standardzie

Locking as a standard

Schloss im Standard

Zamek centralny w standardzie

Central locking as a standard

Zentralschloss im Standard
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Mozliwos$é powieszenia lub postawienia

Can be mounted on the wall or standing

Die Moglichkeit, entweder zu hangen oder zu stellen
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nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

frezowane wience
ifronty MDF

/ milled MDF top
and fronts

/ gefraste Ober-und

Untertelle und MDF- T

GOLDIN

Korpus: Biaty; Blat: MDF Biaty Polysk; Front: MDF Biaty Potysk / Body: White; Countertop:
MDF White Gloss; Front: MDF White Gloss / Korpus: wei3; Oberteil: MDF WeiBglanz; Front: MDF

WeiBglanz

Fronten

metalowy uchwyt
w kolorze nogi
/metal handlein
the same color as
theleg

/ Metallgriff in Farbe
der Beine
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| GOLDIN 04
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| GOLDIN 02
190[2155[7140

18521120240

| GOLDIN 03
165221927140

| GOLDIN 06
531160140
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N | GOLDIN 07 | GOLDIN 08 | GOLDIN 09

szuflady zukrytymi [#153=150[7134 [#142=190[#160 123 BJ120 [#122

wieniec dolny
imetalowe nogi
wkolorze zlota

/ gold-colored base
and metallegs

/ goldgelber
Unterteil und
goldgelbe
Metallbeine.

[

prowadnicami
idociagiem

/ soft-close
concealed drawer
slides

/ Schubladen

mit verdeckten
Schienenund
Einzug



AGIS

nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

szuflada petny
wysuw |

/ full-extension
drawer
/vollausziehbare
Schubladen

wygodne

imodne uchwyty

/ comfortable and
fashionable handles
/bequeme und
moderne Griffe

Korpus: Dab Castello; Fronty: Dab Castello, Czarny / Body: Castello Oak; Front: Castello
Oak, Black / Korpus: Castello Eiche; Front: Castello Eiche, Schwarz

zawiasy
zsystemem
cichego domyku
/ hinges with
soft-close system
/ Scharniere

mit leisem
SchlieBsystem

wytrzymate
metalowe nogi

/ durable metal legs
/ stabile Metallbeine
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| AGIS 01 | AGIS 02
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| AGIS 04 | AGIS 05
1185 1160 (#2140 [#185E1120[#140

| AGIS 07
[#148[1100[#60

| AGIS 06
[#55E]160[40

| AGIS 08
24 IO 2121

| AGIS 03
[#1602190[#40



ADAGIO

nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

metalowy
chromowany
uchwyty

/ metal chrome
handles
/verchromte
Metallgriffe

Korpus: Dab Castello; Front: MDF Biaty Potysk / Body: Castello Oak; Front: MDF White
Gloss / Korpus: Castello Eiche; Front: MDF WeiBglanz

zaoblone fronty
MDF

/curved MDF fronts
/gerundete MDF-
Fronten

ozdobnalistwa
zgltebokim
frezowaniem

/ decorative slat with
deep milling

/ dekorative Leiste
mit tiefer Frase

zawiasy
zsystemem
cichego domyku
/ hinges with
soft-close system
/ Scharniere

mit leisem
SchlieBsystem

| ADAGIO O1 | ADAGIO 02L | ADAGIO 02P
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| ADAGIO O3L | ADAGIO 03P | ADAGIO 04 | ADAGIO 05
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NEVIO

nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Wygodny

uchwyt w kolorze
czarnym

/ comfortable black
handle

/bequemer,
schwarzer Griff

nowoczesna
ieleganckandzka
/modernand
elegantleg
/modernesund
elegantes Bein

zwigkszona
tadownos¢
szuflad, dzigki
specjalnemu
wzmochieniu dna
/increasedload
capacity of drawers
thanks to
areinforced bottom
/Erhdhte
Schubladenladefahighett
dank besonderer
Bodenverstarkung

szuflada pelny
wysuw

/ full-extension
drawer
/vollausziehbare
Schubladen

Zobaczréwniez przedpokéj NEVIO nas. 68 / See also NEVIO BLANCO hall on pp. 68 / Siehe auch das Vorzimmer NEVIO, S. 68.
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nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Wieniec gérny: Dab Lefkas; korpus: Biaty; Fronty: MDF Biaty Mat / Top shelf: Lefkas Oak;
Body: White; Front: Mat White MDF / Oberteil: Eiche Lefkas; Front: weil3; Korpus: mattwei MDF

gruby wieniec zwigkszona
gorny 22 mm tadownos¢
/ Thick top 22 mm szuflad, dzigki
/ dickes Oberteil specjalnemu
22mm wzmochieniudna
/increased load
capacity of drawers
thanks to
areinforced bottom
/ Erhohte
Schubladenadefahighett
dank besonderer
Bodenverstarkung
ozdobne
frezowane fronty
MDF
/ decorative milled metalowy
MDF fronts uchwyt
/ dekorative gefraste / metal handle
MDF Fronten / Metallgriffe
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LILLE réwniez do sypialni / also for the bedroom / auch fur das Schiafzimmer!

Dodatkowe elementy do urzadzenia Twojej sypialni/ Additional elements to furnish Your bedroom / Zusatzliche Mébelstlicke zum Ausstatten Ihres Schlafzimmers.
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| LILLE 16 | MIRROR 02 | LILLE 12 |LIS03
#178R112012140 671697112 15414612134 16,4 2193 [713,6
Tapicerka welurowa / Tapicerka welurowa /
velor upholstery / velor upholstery /
Velourspolsterung Velourspolsterung
W skitad LILLE 13iLILLE 14
nie wchodzi materac oraz Y%*
%

mattress and bedstead are not
included / LILLE 13und LILLE

Y%*
14 enthalten keine Matratze

und keine Stellage.

stelaz/LILLE 18and LILLE 14 .

| LILLE 14

| LILLE13
982116721222

198BJ147 2222

| WKL 140-05MET | WKL 160-02 FLX | WKL 160-05 MET
[#6 2139 [7]1199 [#]7 21159 71197 [#6 2159 (71199

| WKL 140-02 FLX
[#17 139 [7]1197
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| LAHTIO1
20112001762

L1 1]

| LAHTIO3

LAHTI -

nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

L]
L]

Korpus: Biaty; Fronty: MDF Biaty Mat / Body: White; Front: Mat White MDF / Korpus: weif3;
Front: mattwei MDF

Zobacz réwniez pokdj mtodziezowy LAHTInas.60 /

See also LAHTI youth room on p. 60 / Siehe auch: Das Jugendzimmer LAHTI, S. 60

Oryginalne
frezowane listwy
MDF

/ Original milled
MDEF strips

/ Originelle gefraste
MDF-Leisten

Metalowe uchwyty
w kolorze czarnym
/ Black metal
handles

/ Schwarze
Metallgriffe

Pojemne szuflady
z funkcja petnego
wysuwu

/ Spacious full-
extension drawers
/ Geraumige
vollausziehbare
Schubladen

Fronty MDF
charmonizujace

z frezowanym
obrzezem

/MDF frontsin
harmony with

the milled edging

/ MDF-Fronten mit
der gefrasten Leiste
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LAHTIrowniez do sypialni / also for the bedroom / auch fur das Schlafzimmer!

Dodatkowe elementy do urzadzenia Twojej sypialni / Additional elements to furnish Your bedroom / Zusétzliche Mobelstlicke zum Ausstatten Ihres Schlafzimmers.

W sktad LAHTI15,16i17 Tapicerka welurowa /
nie wchodzi materac oraz stelaz velor upholstery /
Tapicerka welurowa / Tapicerka welurowa / /LAHTI13,14 and 15 mattress Velourspolsterung
velor upholstery / velor upholstery / and bedstead are not included
Velourspolsterung Velourspolsterung LAHTI 15,16 und 17 enthalten keil
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Matratze und keine Stellage.
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Zobacz réwniez pokéj mtodziezowy SECCO nas. 61/

See also SECCO youth room on p. 61/ Siehe auch: Das Jugendzimmer SECCO, S. 61
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| 1140101 | 1140801 | 1140901
111981807151 [#1152190[7140 [#1152[2190[7140
= EE =]
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| 1140301 | 1140201 | 1140401 | 1140501
[#183[21138[7140 18353190740 [#179[1100[#140 [#150[2145[7134
Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation o %
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer W
Internetseite: www.mimeble.pl -
Wieniec gorny i front: Biaty potysk; Korpus: Biaty / Body and Front: White Gloss; Body: White
/ Oberteil und Front: WeiBglanz; Korpus: wei3
5 . <«
btyszczacy front uchwyty
ikorpus zmetalizowanag
/ glossy body - wstawka | 1140601 | 1140701
__ andiront /handles with 533150240 59E168 1212
/ glanzende Front metallized insert
und glanzender / die Griffe mit
Korpus metallisiertem
Einsatz
~
. o
szuflada petny .
nézka wysuw
o wysokosci12cm /full-extension | 2LEDO3NB1Z
/legheight12cm drawer
/ die Hohe der Beine: /vollausziehbare
12cm Schubladen
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| CLERMONT 01
200 2192 [#]55
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| CLERMONT 04
200 2192 [1140

| CLERMONT 02 | CLERMONT 03
#1200 BJ55 7140 [#1200 2155 [7140

CLERMONT

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer

Internetseite: www.mimeble.pl - .
Korpus i front: Sosna Sniezna / Body and front: Snow Pine / Korpus und Front: Schneekiefer

podswietlenie szuflada pelny
ryfliMDF w 1 wysuw
standardzie; barwa ] / full-extension
Swiatta: drawer
naturalne, biate /vollausziehbare
/ decorative Schubladen
MDF part with
backlighting as
standard
/ Beleuchtung der
MDF-Rillenleiste im
Standard; natdrliche,
weiBe Lichtfarbe
metalowy, zawiasy z
chromowany funkcja cichego
uchwyt domykania
/ metal, chromium- / soft-close system
-plated handle / Scharniere
/ verchromte mit leisem
Metallgriffe SchlieBsystem

(€7 [z

| CLERMONT 15
1140 2227 [2140

e

| CLERMONT 07
94 31138 [7140

| CLERMONT 11
152 1150 [2140

192 Bl65 [2121 -

N | ™ |

Dopasuj bryte do swojego wnetrza, dzigki
mozliwosci montazu PRAWO-LEWO

/ Adjust the unit to your interior with the option
of RIGHT-LEFT assembly

/ Passen Sie das Mobelstlck lhrem Interieur
dank der Montagemaoglichkeit rechts-links an.
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| CLERMONT 06
140 2192 (2140

| CLERMONT 05
140 3192 [7140
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| CLERMONT 08
94 1165 [7140

| CLERMONT 10
70 21138 [7140

| CLERMONT 09
94 192 [7140

N

- > | CLERMONT 12
1128 1120 #1122
\ =
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= = M I {
L e 5 V,’;;y‘ .

| ST14002-002
[#177 5]140/180 [#182

| CLERMONT 13

{57 5196 F59 | 2LEDO3NB1Z



Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer

ES T — i e T

Internetseite: www.mimeble.pl -

Korpusi front: Dab Artisan / Body and front: Artisan Oak / Korpus und Front: Artisan Eiche

podswietlenie szuflada pelny
ryfliMDF w wysuw
standardzie; barwa / drawer full-exten-
Swiatla: neutralne sion
/ decorative MDF / vollausziehbare
part with backli- Schubladen
ghting as standard;
colour of light neutral
/ Beleuchtung der
MDF-Rillenleiste im
Standard; natdrliche,
weiBe Lichtfarbe
zawiasy z funkcjg
cichego
domykania
metalowy uchwyt / soft-close system
/metal handle / leises
/ Metallgriffe SchlieBsystem

| ARTIS O1
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94 2192 [7140

| ARTIS13
57 2196 (7160
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#1140 2192 [7140 194 138 [7140 1194 21165 [7140
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KENDO

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

gruby korpus

22 mm; trwate
iodpornena
uderzenia obrzeze
ABS

/thick body -

22 mm; durable

and impact resistant
ABS edging

/ dicker Korpus: 22
mm; bestandige und
stoBunempfindliche
ABS-Kanten

otwieranie )
push to open /
/ Push-to-open :

system

/das
Offnungssystem
push to open

Korpus i front: Biaty / Body and front: White / Korpus und Front: weil3

szuflada

petny wysuw

/ drawer full
extension

/ vollausziehbare
Schubladen

duza pojemnosé
potek

/large capacity
shelves

/ sehr geraumige
Facher

| KENDO 07
#1200 1151 2162

a)
()

| KENDO 05
186 21118 [2140

.

| KENDO 03
#1197 =180 [2151

=

| KENDO 02
79 21102 7151

Zobacz réwniez pokéj mtodziezowy KENDO nas. 62 /
See also KENDO youth roomon p. 62 /
Siehe auch das Jugendzimmer KENDO, S. 62.

| KENDO 04
138 2180 [7134

| KENDO 06
20 RI71 7121
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| LUMENS 01 | LUMENS 02 | LUMENS 03L | LUMENS 03P

1201 2J92 [2]51

WS

#1201 2J60 (240 11201 )69 740

I el ol

11201 269 240

X = T —
b ] ! —
| LUMENS 04 | LUMENS 0601 | LUMENS 0701
11141 2192 [7140 1195 B1165 140 1195 [21138 [2140
Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mlmeble.pl - — o m @
Korpus: Beton Srebrny; Blat: Biaty Polysk; Front: MDF Biaty Potysk / Body: Concrete Silver; —_—

Countertop: White Gloss; Front: MDF White Gloss / Korpus: Beton; Oberteil: WeiBglanz; Front:

MDF WeiBglanz = '
N
otwieranie dotykowy J
push to open wiacznik | % b : "
/Push-to-opensystem Swiatta / Tactile '_-—-'—‘"—’—" /
/dasOffnung- | = 5 light switch / - i
ssystem pushto Tastlichtschalter ‘ LUMENS 08 ‘ LUMENS 09
open 4/ o 173 51138 2140 1153 1150 (7140
pionowe
podswietlenie
betonowej wstawki
wstand'arf:|2|e; frezowane fronty
barwa swiatta: MDF w potysku;
Zimne biate system cichego B — y ="
/ vertical illumination domyku / milled 4 J
insert as standard; MDF fronts in gloss; ‘ %
Golourofight cold soft-close system /. € =T
/ \/er\t/:/;;\: gefraste glanzende d
MDF Fronten; leises T
Bg‘s&%@;@g&gi SchiieBsystem | LUMENS 10 | LUMENS 11
im Standard: kalte, o [1152 51100 [#160 (029 51120 7118 |1LEDO3ZB | 2LED03ZB
weiBe Lichtfarbe
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| ARKO 01
201 2192 [7155

[s]
%

| ARKO 02
201 2155 [7]142

el

| ARKO 0301
201 2155 [7]142

| ARKO 04
201 2192 [7142

ol |§2)
| D= Sl
i, . ‘ - | J - .| ‘ - ‘ - |
| ARKO 0501 | ARKO 0601 | ARKO 07
[#1138 192 [#]142 [1194 [2]159 [7]42 4194 1119 [2142
==
adx
Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation | X ’é @
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl - | = ‘ - - el
Korpus: Biaty; Front: MDF Biaty Potysk / Body: White; Front: MDF White Gloss / Korpus: WeiB; | | _1\
Front: MDF WeiBglanz = = = S
= ‘ ‘ ‘ | . J ‘ b
wstawka MDF zawiasy z - - - -
ryflowana systemem cichego | ARKO 08 | ARKO 0901 | ARKO 1002 | ARKO 12
/ grooved MDF domyku Mo4 Bl92 H42 @72 B138 H42 M50 B1138 @42 {52 2108 F69
insert / hinges with
/ die MDF- soft-close system
Rillenleiste im / Scharniere
Standard I mit leisem
SchlieBsystem
h -
== 8
P
- ~ ~ ¥/ ~
metalowy, L petenwysuw - —
, - szuflad z = T
chromovr\‘ran){ jid systemem P - ___/ - ...._/ -
uchwy \ cichego domyku — P
/ metal, \ : ==
h olated o \ / full-extension /
chromium hpai;e / ' drawers with 3
e soft-close system
Jverchrorie Jvol auszichbare | ARKO 1301 ~/
9 Schubladen [f28 Bl120 @22 | ILEDO3NB1Z | 2LEDO3NB1Z | ALEDO3NB1Z
mit leisem
SchlieBsystem
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i

m[] 42 (=

i
L
L

| DALLAS 01 | DALLAS 02 | DALLAS 08 | DALLAS 09 | DALLAS 07
#1203 2192 7162 #1203 B160 [#141 #1203 =192 [Z141 #1203 B160 [#141 #1133 [2]135 [#141

R[] = R[] ==

| DALLAS 06 | DALLAS 04 | DALLAS 03 | DALLAS 05
#1133 292 [#141 1194 21165 [Z141 1194 21138 [Z141 [#194 192 [2141

DALLAS

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation b .-
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer -
Internetseite: www.mimeble.pl - S
Korpus: Orzech Naturalny; Front: MDF Biaty Potysk; / Body: Walnut Natural; Front: MDF
White Gloss; / Korpus: Nussbaum:; Front: MDF — WeiBglanz;
codéwietieniew caulada peiny | DALLAS 10 | DALLAS 11 | DALLAS 12 | DALLAS 13
standardzie, barwa wysuw z (1155 B1138 [ 41 (4155 B1165 [#141 #24 B192 @22 (1124 51138 @22
Swiatta: ciepte systemem
biate; cichego domyku
/backlight as / full-extension
standard, colour of drawer with

light warm white;

/ Beleuchtung der
MDF-Rillenleiste im
Standard;

metalowy,
chromowany
uchwyt

/ metal, chrome-
plated handle
/verchromte
Metallgriffe

soft-close system
/ vollausziehbare
Schubladen

mit leisem
SchlieBsystem

zawiasy z
systemem cichego
domyku

/ hinges with soft-
close system

/ Scharniere

mit leisem
SchlieBsystem

| DALLAS 1502

1177 21101/141/181 2189

'
‘.

| DALLAS 16
[#149 21109 [2169

LY

| 2LEDO3NB1Z

~
=~

RRAR

IS
-
m
(=]
o
»
4
W
—
N
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Zobacz réwniez pokéj mtodziezowy AVO nas. 63 /
See also AVO youth room on p. 63 / Siehe auch das Jugendzimmer AVO, S. 63.

il . y ‘
= - I 82 82 - El |
e _ P epe ==

0[]

e I
4 = i—] \
| AvO 04 | AVvO 02 | AvO 05
#1200 1120 [#150 #1200 2182 [2182 #1200 180 [#150 11200 148 7134
[
v
i —
9] | POLKA O1
| [#129 []120 1122
)
L | — —. -
| AvO 06 | AvO 07 | AvO 08
Q VO #1200 169 1134 #1200 2140 [7134 #1123 2169 [#134 4166 21120 (7134
Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation —__;_. o 5 =
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer === = S ]
Internetseite: www.mimeble.pl - . =
Korpus i front: Sonoma Jasna; wstawka: 3 dekory w standardzie / Body and front: Light
Sonoma; inset: 3 colors included / Korpus und Front: Helle Sonoma Eiche; Einsatz: 3 Dekors ﬂ
im Standard =
wstawkiw duza pojemnosé — e ﬂ
trzech kolorach pétek N A . == =
w standardzie | /large capacity
/ insertsinthree shelves ‘ AVO12 ‘ AVO13 ‘ AVO14 ‘ AVO15
colours as standard / sehr geraumige 185 2120 234 1185 (21120 (2134 185 120 734 1185 2169 [7134
/ Einsétzeindrei Facher
Farbenim Standard

biaty, antracytowy,
sonomajasna

/ white, anthracite,
light sonoma

/ weiB, anthrazit,
Helle Sonoma Eiche

prowadnica

: | - '75;7; .
rolkowa | ST10301-001 | ST 6501-001

/roller guide [M76 B120 @55 57 51103 @65 57 5165 @65 | 2LEDO3NB1Z
/ Rollenflhrung
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Zobacz réwniez pokoj mtodziezowy BLANCO nas. 64 / See also BLANCO youth room on p. 64 / Siehe auch das JugendzimmerBLANCO, S. 64
oraz przedpokéj BLANCOnas. 71/ and BLANCO hall on pp. 71/ und das Vorzimmer BLANCO, S. 71.

E = — Fo_———1 —_—

m—
|
|
| BLANCO 27 | BLANCO 28 | BLANCO 01 | BLANCO 03
#1202 P]163 [7165 #1202 21183 [z165 #1202 B]92 [7165 #1202 255 [#]42

& @]

117 |
l
I

| BLANCO 1401 | BLANCO 15
123 21138 [ 21 [#]23 =192 [7121

= [0
’
| BLANCO 0201 | BLANCO 04 | BLANCO 0501 | BLANCO 0901 | BLANCO 10

#1202 255 [#142 #1202 [2]55 [7]42 #1140 92 (7142 [#155 2165 (7142 [#155 B]128 (7142

|
0
-
—
s

sl

I

BLANCO = == e
—— s @ — = )
= L [ :
Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation — | p— i Wl 1 .
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer — : ’ |
Internetseite: www.mimeble.pl -
Korpus: Sosna Sniezna; Front: Sosna Sniezna + MDF New Grey / Body: Snow Pine; Front: ‘ BLANCO 06 ‘ BLANCO 0701 ‘ BLANCO 08 ‘ BLANCOM ‘ BLANCO13
Snow Pine + MDF New Grey / Korpus: Schneekiefer; Front: Schneekiefer + MDF New Grey 4196 21165 [7142 4196 21138 [7142 1196 186 7142 [#178 BI119 [7155 4156 67 1167
> <>
wstawka zwiekszona
/insert tadownosé —
/Einsatz: szuflad, dzieki — | | l
MDF New Grey specjalnemu .
wzmochieniudna h ﬂ
/increased o p——T [
load capacity of l' 4 — j
drawers thanks toa ‘
reinforced bottom |
/Erhohte
Schubaceriaceihiget | BLANCO 1201 | BLANCO 3302 | ST14002-002
dank besonderer 156 =114 (7167 1176 21101/141/181 2189 1176 21140/180 (182
Bodenverstarkun I .
° < ~ y 1
N N .
A . o '
szerokie uchwyty ‘ - ,__J - -/ ’
MDF w kolorze duza pojemnosé = 1 o
wstawki potek . / -J R
/wide MDF handles /large capacity sy .’ vis
colour inserts of shelves - }
/ Breite Griffe MDF / GroBe Facherka-
in Einsatzfarbe pezitét | ILEDO3NB1Z | 2LEDO3NB1Z | ALEDO3NB1Z
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BLANCO réwniez do sypialni / also for the bedroom / auch fur das Schlafzimmer!

Dodatkowe elementy do urzadzenia Twojej sypialni/ Additional elements to furnish Your bedroom / Zusatzliche Mébelstlicke zum Ausstatten Ihres Schlafzimmers.

e

W sktad BLANCO 34
iBLANCO 35 nie wchodzi
materac oraz stelaz /
BLANCO 34 and BLANCO 35
mattress and bedstead are not

included / BLANCO 34 und
BLANCO 35 enthalten keine
Matratze und keine Stellage.

| BLANCO 34 | BLANCO 35
#4197 BJ150 [2]1206 [#197 BJ170 [7]206

—— —
25¢cm _—
B
\ “\w\\xw‘*""?;% 25 C\Qﬂg“uﬂm .
| WKL 140-02 FLX | WKL 140-04 MET | WKL 160-02 FLX | WKL 160-04 MET
417 139 [71197 16 21139 #1199 [#17 159 [71197 [#6 2159 (71199
+/AG 05-001x1 .1 +/AG 05-001x1 m +/AG 05-001x2 Q

= @ == == @

\ wchodzi materac /
: —— BLANCO 1601 and ——

BLANCO 1701 mattresses
are notincluded / BLANCO
1601und BLANCO 1701

enthalten keine Matratze.

| BLANCO 1601 | BLANCO 1701
[#182 21100 (71204 1182 21130 (#1204

)
0 W sktad BLANCO 1601 D0,
] A iBLANCO 1701 nie S \

el
.

| ZAG 0501-001 | BLANCO 18 |LIS03
132 Bl60 2175 [*145 B146 [7142 16,4 193 [713,6
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BALTICA

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Korpus i front: Dab Lefkas; Wstawka: czarny / Body and front: Lefkas Oak; Inset: Black /
Korpus und Front: Eiche Lefkas; Einsatz: schwarz

wstawka w kolorze pojemne potki
czarnym / spacious shelves
/insertin black / geraumige Facher
/ Einsatz: schwarz
zwiekszona
tadownos¢
szuflad dzieki
wzmochieniu dna
/increased loading
capacity drawers
thanks to
reinforcement
bottom
okalajace listwy /erhéhte
MDF Schubladen-
/ surrounding MDF ladefahigkeit
slats dank besonderer
/ die MDF-Leisten Bodenverstarkung

| BALTICA 2401
200 2190 [7154

| BALTICA 0201
200[155[7143

(&S]

| BALTICA 0301
200[155[7143

| BALTICA 2501
20029012143

==

| BALTICA 2901
94 [»]90 7143

| BALTICA 0801
94 21165 [2143

| BALTICA 2801
2411207121

| BALTICA 2701
55214717143

=

al

| 2LEDO3NB1Z

| BALTICA 2601
136[2190(~143

/4
B

| BALTICA 0901
94 =138 7143

| BALTICA 1401
482114 [~ 61
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CASTEL

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

front MDF
ryflowany Sonoma
Truflowa

/ MDF front grooved
Sonoma Truffle

/ Front: MDF-
Rillenleiste Truffel
Sonoma Eiche

pojemne potki
/ capacity shelves
/ geraumige Facher

Korpus: Sonoma Jasna; Front: Sonoma Jasna + MDF Sonoma Truflowa / Body: Light
Sonoma; Front: Light Sonoma + MDF Sonoma Truffle / Korpus: Helle Sonoma Eiche; Front:

Helle Sonoma Eiche + MDF Truffel Sonoma Eiche

dekoracyjne
listwy MDF

/ decorative
MDF slats

/ dekorative
MDF-Leisten

zwiekszona
tadownos¢ szuflad
+ peten wysuw
szuflad

/increased load
capacity of drawers
+full-extension
drawers

/erhohte
Schubladen-

J ladefahigkeit

+vollausziehbare
Schubladen

|~ SAEEEEE, S

|

= r
| CASTEL 01 | CASTEL 03L
#1201 2192 [7166 #1201 =155 (7143

|
]
1
|

| CASTEL 06/S | CASTEL 05
1133 ]85 [1]43 #1133 292 [7143

| CASTEL 10 | CASTEL 11
[*194 1138 [7143 4194 192 7143

| ST10301-001 | ST 6501-001
[#157 21103 [7165 157 165 7165

e

| CASTEL 17
24 2192 [7121

Zobacz réwniez pokéj mtodziezowy CASTEL nas. 65 /
See also CASTEL youth room on p. 65 / Siehe auch das Jugendzimmer CASTEL, S. 65.

(@)

[E— 0 |
' | )

e

= — =
[ |
= u
| 1 — " sl
X X  :
| CASTEL 03P | CASTEL 02/S | CASTEL 04/S
#1201 =155 (7143 [*1201 2185 [7143 #1201 =155 (7143

| CASTEL 08 | CASTEL 09
[1194 1165 [7143 [1194 1138 [7143

y/4
i

| CASTEL 19 | CASTEL 13
[#178 21120 [2158 [#152 [2]138 [7143

| CASTEL 14 | CASTEL 16
[*146 1115 7164 [*124 1138 [7121
<«
-,
=
| 2LEDO3NB1Z
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| FINIO1
191 2180 [#]153

==

82 82
40 40
576

| FINI02
#1191 BJ119 [#]53

| FINI0O3 | FINI04 | FINI13
11191 2160 [#142 [#1191 2145 [7142 #1191 =182 [2182
FINI se
=
Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl - - N
Front: Biaty + Antracyt; Korpus: Dab Artisan / Front: White + Anthracite; Body: Oak Artisan /
Front: wei + anthrazit; Korpus: Artisan Eiche
kontrastujace duza pojemnosé
czarne uchwyty potekiszuflad
/ contrasting black /large capacity
handles shelves and drawers | FINIO6 | FINIO8
/ kontrastierende / erhodhte ‘ FINI 05 93 21120 [#142 76 B1120 [7153
schwarze Griffe Schubladen-und 139 2192 (7142
Fachladefahigkeit

]

W sktad FINI 09 =
nie wchodzi materac / FINI 09 mattress is @

notincluded / FINI 09 enthalt keine Matratze.

trwate i odporne na
uderzenia obrzeze

szuflada z funkcja / durable and l

petnego wysuwu impact-resistant

/ full-extension ABS ngg banding ‘ FINI1O ‘ EINI 11 ‘ FINI 09
drawer / bestandige und
/vollausziehbare stoBunempfindliche 29 PI1I6 7122 55 2140 [#]42 70 21204 7194
Schubladen ABS-Kanten
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FUNKCJONALNE £OZKO /
FUNCTIONALBED/
FUNKTIONELLESBETT

zwygodnag wysuwana szuflada na posciel,
dzieki ktorej poranne Scielenie stanie sig szybkie
iproste / with a convenient pull-out drawer for bedding, thanks
to which morning bed making will become quick and easy / Es
besitzt die bequeme ausziehbare Bettzeugschublade. Dank dieser
Schublade wird das Morgenaufstehen schnell und einfach:

SZAFANAROZNA / CORNER WARDROBE / ECKSCHRANK

wyposazona w gtebokie pétkii dwa drazki umieszoczne na
réznych wysokosciach pomiesci wszystkie ubrania / fitted

with deep shelves and two rods placed at different heights can
accommodate all clothes / Er besitzt tiefe Facher und zwei Stangen,
die sich auf verschiedener Hohe befinden. Dank dieser Gerdumigkeit
kann jede Kleidung gesteckt werden.

WYGODNE BIURKO / COMFORTABLE DESK / BEQUEMER SCHREIBTISCH

z duza szuflada oraz zamykana szafka, dzigki ktorym wszystke niezbedne
przybory beda zawsze pod reka / with a large drawer and a lockable cabinet
so that all necessary utensils will always be at hand / Er besitzt groBe Schublade
und geschlossene Facher. Dank dieser Schublade haben Sie alle notwendigen
Blromaterialien zur Hand.

GEOMETRYCZNIE
EKSPONOWANY
FRONT MEBLI/
GEOMETRICALLY
EXHIBITED FURNITURE
FRONT /
GEOMETRISCH
EXPONIERTE PAKOWNY REGAL / SPACIOUS RACK / GERAUMIGES REGAL
MOBELFRONT

z wieloma zamykanymi pétkami o réznych wielkosciach, ktére
nadajacy nowoczesny pomoga ochroni¢ drobne rzeczy przed osiadajgcym kurzem /
miodziezowy design with multiple lockable shelves of different sizes to help protect small
/ givingamodern youth items from settling dust / Es besitzt viele geschlossene Facher, die
design / Sie zeichnet sich verschieden GroBen haben. Dank diesen Fachern haben Sie einen
durchdas Jugenddesignaus. idealen Staubschutz.




ELMO

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

gruby korpus

22 mm; nobrzeze
ABS; wieniec
gorny w dekorze
Buk Fiord

/ thick body 22 mm;
ABS edging; top
panel decor Beech
Fjord

/ dicker Korpus: 22
mm; bestandige
und
stoBunempfindliche
ABS-Kanten

pojemne potki
/roomy shelves
/ sehr geraumige
Facher

Korpus i fronty: Biaty Alpejski; Wieniec gérny: Buk Fiord / Body and front: White; Top shelf:
Fjord Beech / Korpus und Front: AlpenweiB; Oberteil: Fjord Buche

szuflada z funkcja
peitnego wysuwu
/ full-extension
drawer
/vollausziehbare
Schubladen

w wybranych brytach
mozliwos¢ dokupienia
frontéw kontenerkow
w kolorze: Pudrowy lub
Btekit Krystaliczny

/in selected units -

possibility of purchasing
frontsin color: Powdery
Pink or Crystal Blue
/Inausgewahlten
Mobelstlicken besteht
die Moglichkeit, die
Containerfronten in zwei
Farben (hellrosa oder
kristallblau) zu bestellen

E
=]

(3

| KENDO 07 | ELMO 01
#1200 1151 2162 %1193 [3]117 [#151

Szafa KENDO 07 tylko w kolorze biatym / KENDO 07
wardrobe only in white / Der Schrank KENDO 07
nur in weiBer Farbe

Rggse ey O

~—0 | —r
e

==

(3

| ELMO 06
[11193 243 [7140

| ELMO 05
[#1193 243 [7140

| ELMO 04
#1193 2180 [7140

P Mozliwos¢ zamontowania przewijaka /
A A changing table can be installed /
fIJ Die Méglichkeit der Wickelbrettmontage

b

=0 ,)I — |

| ELMO 02

=)

L3

11193 80 [z151

@ee=E

T

[ ——

L

| ELMO 08
141 2182 [7140

———._ e Tapicerowany
=y ==y zagiowek
= Upholstered headrest
optional at extra cost /
2 Gepolsterte
Y P

‘ Kopfstutze

| ELMO 11
95 B174 [2140

\

| ELMO 10
95 2180 [#140

| ELMO 07 | ZAG 07
112155 [2173

1125 93 [7]4

— 3

| ELMO 09
[195 21120 [7140

| ELMO 19

#1121 2199 2179

Szuflada na posciel /
Possibility to order drawers

V. = for bedding / Bettkasten
n
r~ N
| i G
“— A
| ELMO 12 | ELMO 13 | ELMO 15 | ELMO 16 | ELMO 17

195 1122 [2140 [#1136 101 [2140 1158 2169 [ 51

1135 BJ72 220

145 2180 [z121

| ELMO 03
#1193 [2180 [#180

| ELMO 18
[#179 BI117 [2151

W skiad ELMO 14 nie wchodzi
materac oraz tapicerowany zagtéwek

/ Possibility to order drawers for bedding /
ELMO 14 enthélt keine Matratze und keine
gepolsterte Kopfstutze

N>

| ELMO 14
88 [2195 [#]205

Dwa fronty w zestawie / A set of two fronts /

Zwei Fronten im Set

| ELMO20-001 | ELMO20-002
34 P37 [7116

134 2137 7116

€2
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BAJKOWY REGAL. / A FAIRY-TALE CUPBOARD / MARCHENREGAL

w ksztatcie domku rozwinie wyobraznie Twojego dziecka oraz
przechowa wszystkie zabawki / will develop your child'simagination
and store all the toys / Das Méarchenregal kann dank seiner Geometrie
die Fantasie Ihres Kindes erwecken. Dartber hinaus bekommt es den
Platz, um alle Spielzeuge ordentlich zu bewahren.

g — 1y

Fe

MOBILNE KONTENERKI / MOBILE CONTAINERS /
MOBILE CONTAINER

to swietne rozwigzanie do przechowywania oraz utatwienie

w utrzymaniu porzadku. W standardzie front kontenerka jest biaty.
Zamow dodatkowo kolorowe fronty / is a great storage solution and
makes it easy to maintain order. The front of the container is white as
standard. Order additional colored fronts / Die Container sind hervorragende
L6sung flr das Spielzeugbewahren und die Ordnungsaufrechthaltung. Es ist
maoglich, zuséatzliche farbige Fronten zu bestellen.

4

v e . é‘}!‘%
e &* 4 —
(

WYGODNE | POJEMNE £OZKO / COMFORTABLE AND ROOMY BED /
BEQUEMESBETT

sprawi, ze sen Twojego dziecka bedzie zdrowy, a posciel schowana

w ciggu dnia. Komfortowe, tapicerowane zagtowie w opcji za doptata / wil
make your baby's sleep healthy, and the sheets linen is hidden during the day.
Comfortable, upholstered headrests at a surcharge / Der Schlaf Ihres Babys wird
gesund sein sowie die Bettwasche wird tagstber versteckt. Es ist moglich gegen
einen Aufpreis, bequeme und gepolsterte Kopfstitzen zu bestellen.

4

. =

—

ERGONOMICZNA SZAFA / ERGONOMIC
WARDROBE / ERGONOMISCHER SCHRANK

zmiesci wszystkie niezbedne przedmioty /
will fit all the items / In diesem Schrank kénnen
Sie alle notwendigen Sachen bewahren.

i

BEZPIECZNY PRZEWIJAK / SAFE CHANGING
TABLE / SICHERES WICKELBRETT

utatwi zycie kazdemu rodzicowi. Do przewijaka
pasuje standardowa wielkos$¢ wktadu: 50x70 cm
/ willmake life easier for every parent. It fits a standard
size underpad 50x70 cm / Es erleichtert das Leben
jedem Elternteil. Dazu passt die StandardgroBe des
Einsatzes: 50x70.




A @ & =
=
] =
" 1 82 82
‘ \ / 41 H
S b\ 0 -
i i
| | - i T -
kvl \ J A i )| I { I | |
=¥ — i 1 = _E = 5 = .‘-‘_ _ ‘\ — - E—_——"_""_l E \-\_; p—
el | DROP 0101 | DROP 0201 | DROP 0301 | DROP 0401 | DROP 0501

11199 ]82 (7182 11199 BJ80 [#40 11199 2155 (240

11199 BJ55 (240

11199 BJ80 [#55

Dowolna konfiguracja frontéw DROP 06W /

Any configuration of fronts DROP 06W / @ @ @
Beliebige Frontenkonfiguration DROP O6W.

.
N

=] BN

—

= % =
- - L L m— P :
e = = - —;m DROP 0601 | DROP 06W | DROP 0701 | DROP 0801 | DROP 1001

- 11199 BJ42 (2140 1136 BJ37 212 1141 BJ92 [2140 1194 21138 (240 1194 2192 [2140

DROP

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

=

=
- @ + DROP 18W/19W x2 + DROP 18W/19W x3
| = o
2 E
il D
Q E

7

Korpus: Buk Fiord; Fronty: Biaty + Buk Fiord + Szara Platyna / Body: Fjord Beech; Front:

White + Fjord Beech / Korpus: Fjord Buche; Front: weiB + Fjord Buche + platingrau ==
szuflada z funkcja duza pojemnosé m— ) A
petnegowysuwu | [ potekiszuflad | DROP 1101 | DROP 1301 | DROP 1401 | DROP 18 | DROP19 | DROP 18W/19W
izwigkszonej | i /roomy shelves 1194 3155 7140 1148 5140 [7140 #1179 BI119 [7155 1129 5192 [712 1129 #1138 [7]2 1130 5130 [7120
tadownoscidna - > / geraumige
/ full-extension Schubladen und
drawer and Facher
increased bottom
loading capacity
/ vollausziehbare | d W sktad DROP 1702 nie wchodzi materac / =
o |
Schub\a_(_den. . ﬁ The DROP 1702 does not include the mattress / @ ha
_ erhohte gruby korpus —_— L"".hl DROP 1702 enthélt keine Matratze.
Tragfahigkeit der 22 mmw dekorze ZAST 03 x2 ﬁ
Schubladen dank Buk Fjord, obrzeze T
spezieller ABS ZAG 0501-001 x3 \ —
Bodenverstérkung /thick cabinet - + ZAST 03 x2
22 mm Beech Fjord
decor, ABS edging e —
/ dicker Korpus:
duze, drewniane 29mm im Dekor - ——————— -
uchwyty i ' i
/large, wooden Esleele | ZAST 03 | ZAG 0501-001 | ZAST 01-005 | DROP 1702 ﬁ‘-'
handles = stoBunempfindliche 162 1100 [#13 [#132 2160 718 1127 2192 [713 1181 2197 [71205
/ groBe Holzgriffe ABS - Kanten
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£ DREWNIANE UCHWYTY / WOODEN
HANDLES / HOLZGRIFFE

pomalowane na biato to efektowne
itrwate rozwigzanie. Specjalne
wyprofilowanie zapewni wygodny
chwyt/ painted white is impressive and
alasting solution. Special profiling will
provide a comfortable grip / Die weifen
Giriffe sind die effektive und dauerhafte
Losung. Die spezielle Kontur sichert den
bequemen Griff.

DIY -ZROB TO SAM/ DIY - DO IT YOURSELF /
DIY -MACHEN SIE ES SELBST

Wybierz regat DROP 06 i spersonalizuj go. Dowolna konfiguracja
frontéw orazich koloréw pozwoli stworzy¢ Ci oryginalny

i funkcjonalny element pokoju. My uzyli§my czterech regatéw

z frontami umieszczonymi w przeciwlegtych rogach / Select shelf
DROP 06 and personalise it. Any configuration of fronts and their colours
will allow you to create an original and functional part of the room. We
used four bookcases with fronts placed in opposite corners / Wahlen
Sie das Regal DROP 06 und personalisieren Sie es. Die beliebige
Fronten- und Farbkonfiguration lasst Ihnen originell und funktionell
Raumelement organisieren. Hier kdnnen Sie vier Regale mit Frontenin

NOWOCZESNE SZUFLADY / MODERN DRAWERS / gegentberliegenden Ecken sehen.
MODERNE SCHUBLADEN

z funkcja pelnego wysuwu to gwarancja komfortu uzytkowania /
with full extension function ensures comfort of use / Sie besitzen eine
Vollauszugsfunktion, die Ihren Gebrauchskomfort verbessert.

MELODZIEZOWE £OZKO / YOUTHFUL BED / JUGENDBETT

w ciggu dnia najczesciej pehni role kanapy. Dzieki dwém pojemnym
szufladom schowasz posciel, a dobierajac zastawki i miekkie
zagtéwki stworzysz wygodne miejsce do spedzania wolnego czasu
/ during the day, it usually acts as a couch. Thanks totwo large drawers,
you can hide your bedding, and by selecting the optional soft headrests
you will create a comfortable place to spend your free time / Tagsuber
spielt es die Rolle eines Sofas. Dank zwei geraumiger Schubladen kénnen
Sie Inr Bettzeug ordentlich stecken. Uberdies besteht die Maglichkeit, die
Kopfstutzen zu wahlen. Dies ermdglicht, einen bequemen Platz fur die
Freizeit zu schaffen.

WISZACE POLKI/ HANGING SHELVES /
HANGEDNE REGALE

to swietne rozwigzanie, ktére pozwoli \
wyeksponowac ulubione przedmioty. Mozesz y
powiesic je na listwie lub bezposrednio na $cianie.

Kubiki wystepuja w trzech kolorach do wyboru / |
are a great solution that will allow you to expose items.
‘You can hang them on a strip or directly on the wall.
The shelves come in three colors to choose from / Die
hangenden Regale sind eine hervorragende Ldsung,
die es Ihnen erlaubt, alle nétigen Sachen ordentlich
auszustellen. Es ist moglich, entweder die Regale an
die Leiste oder direkt an die Wand zu hangen. Die drei
Farbfacher stehen lhnen zur Verfigung.




|1a o101

1199 2182 [7182

|1Q0501

| 100201

| 1Q0301

11199 BJ80 [F52 #1199 2180 [#141

Q0601

l1Qo701 l1Qo9

11199 B150 141 #1199 BJ50 241 1140 BJ92 141 1194 21138 2141

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

W sktad 1Q 1202 nie wchodzi materac /
The IQ1202 does not include a mattress / ’7 —
QR

Korpus: Szara Platyna + Biaty; Front: Biaty + dekor do wyboru / Body: Platinum Grey + IQ1202 enthalt keine Matratze.

White; Front: White + colour at choice / Korpus: Platingrau + weiB; Front: wei + Dekor wahlweise

trzy warianty zaoblone uchwyty
kolorystyczne do ifronty
wyboru: pudrowy, —n / curved handles
zielony lub morski and fronts
/ three colours to =} : / gerundete Griffe
choose: povvder, - | und Fronten ‘ Q10 ‘ 1Q1101 ‘ 101202
reen or marine - —
g / drei Dekors 1194 P192 2141 1191 21120 [7152 [t166 2194 71203
wahlweise: zwigkszona
hellrosa, griin oder tadownos¢
meeresblau l szuflad dzieki
specjalnemu
wzmochieniu
N dna
/increased
load capacity of
drawers thanks toa
I reinforced bottom [——] ﬂ ‘
/erhohte e |
Tragfahigkei
i i 101301 101501 Q16N
dank spezieller 1140 2140 [2141 [#115 2192 [2120 #1127 Bl127 [2120
Bodenverstarkung
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POJEMNA SZAFANAROZNA / ROOMY CORNER
WARDROBE / GERAUMIGER KLEIDERSCHRANK

nowoczesna garderoba mtodego czlowieka. Gtebokie
potkii dwa drazki na réznych wysokosciach pomieszcza
wszystkie ubrania / a modern young man's dressing

room. Deep shelves and two rods at different heights will
accommodate all your clothes / Dieser Schrank eignet sich
flr jeden jungen Menschen. Er besitzt tiefe Facher und zwei
Stangen, die sich auf verschiedener Hohe befinden. Dank
dieser Geraumigkeit kann jede Kleidung gesteckt werden

ERGOMOMICZNE BIURKO / ERGONOMIC DESK/ ERGONOMISCHER SCHRANK

gwarantuje komfortowe miejsce do pracy. Dzieki zabezpieczajacej listwie
zamontowanej na korcu blatu zaden z dlugopisow czy zeszytow nie spadnie /
guarantees a comfortable place to work. Thanks to a safety strip mounted at the end of the
worktop, none of the pens or notebooks will fall albo pens or notebooks won't fall / Dieser
Schreibtisch garantiert einen komfortablen Arbeitsplatz. Dank einer am Rande des Blattes
montierten Sicherheitsleiste fallen alle Kugelschreiber oder Notizblcher nicht herunter.

MIXUJ POEKI / MIX THE SHELVES / MISCHEN SIE DIE REGALE

Wybierz kilka potek wiszacych 1Q 16N i skonfiguruj ich uktad zgodnie ze swoimi potrzebami. Powies
je w jednej linii lub wybierz mniej standardowy sposéb i dodaj wnetrzu dynamicznego charakteru /
Select a few IQ 16N wall-mounted shelves and configure them according to your needs. Hang themin one

line or choose to a less standard and add a dynamic character to your space / Wahlen Sie einige hangende

Wandregale IQ 16N und konfigurieren Sie, wie Sie mochten. Hangen Sie gerade oder wahlen Sie andere
Méglichkeit, sodass Ihr Interieur einen dynamischen Charakter bekommt.

ZAOBLONE UCHWYTY IFRONTY / ROUND
HANDLES AND FRONTS / GERUNDETE GRIFFE
FUNKCJONALNE LOZKO / AMULTIFUCTIONAL BED / UND FRONTEN
FUNKTIONELLESBETT
to przyjazne rozwigzanie, ktére zapewni
IQto strzatw dziesiatke. W pojemnej szufladzie zmiescisz posciel. wigksze bezpieczenstwo Twojemu dziecku /
A w pemi wywazony stelaz zapewni zdrowy i gtebokisen/IQis which will provide more safety for your child / Das ist
abulls-eye. You canfit beddinginaroomy drawer. And a fully balanced eine sehr freundliche Losung, die mehr Sicherheit
frame willensure ahealthy anddeep sleep/ Das BettIQist ein Schussins lhrem Kind bietet.
Schwarze. Es besitzt den bequemen ausziehbaren Bettkasten. Dank dieser
ausgewogenen Stellage wird das Morgenaufstehen schnellund gesund.




__—— R . .
Pelna oferta kolekcji LAHTInas. 16-19 / : 2 - Petna oferta kolekcji SECCO nas. 20-21/
Full offer of LAHTI collection on pp. 16-19 / Vollstandiges Angebot der Kollektion LAHTI, S. 16-19. . : - o Ee ] Full offer of SECCO collection on pp. 20-21 / Vollstandiges Angebot der Kollektion SECCO, S. 20-21.

=

LAHTI SECCO

nowosc¢ / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcjina / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Sprawdz peina prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mlmeble.pl -~

Korpus: Biaty; Fronty: MDF Biaty Mat / Body: White; Front: Mat White MDF / Korpus: weiB; Wieniec gérny i front: Bialy polysk; Korpus: Biaty / Body and Front: White Gloss; Body: White
Front: mattweiB MDF / Oberteil und Front: WeiBglanz; Korpus: wei3
Elementy uzyte w aranzacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente: Elementy uzyte w aranzaciji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:
o W skitad LAHTI15 h

nie wchodzi materac oraz stelaz

/LAHTI15 mattress and bedstead
arenotincluded / LAHTI5

enthalten keine Matratze und keine

@ Stellage.
o< 1 .

| LAHTI 04 | LAHTIO8 | LAHTI12 |LAHTI14 | LAHTI18 | LAHTI15 | 1140101 | 1140201 | 1140401 | 1140701
[#2012192[7]55 14092742 #79BI117 2151 [#15049[7135 [#15 BI117 2120 #100B]127 (21207 [#1198 2180 [#151 #1183 90 7140 [#179 5100 [#140 [*159 ]68 [7]12
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Pelna oferta kolekcji KENDO na s. 26-27 / ¥ § & | Pelna oferta kolekcji AVO nas. 34-35 /
Full offer of KENDO collection on pp. 26-27 / \Vollstandiges Angebot der Kollektion KENDO, S. 26-27. B . % Full offer of AVO collection on pp. 34-35 / Volistandiges Angebot der Kollektion AVO, S. 34-35.

| .
_'—'

|

il
18 |

= e |
LOOTOCen

KENDO

Sprawdz peina prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mlmeble.pl -~

Sprawdz petna prezentacje kolekcjina / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Korpusi front: Biaty / Body and front: White / Korpus und Front: weil Korpus i front: Sonoma Jasna; wstawka: 3 dekory w standardzie / Body and front: Light

Sonoma; inset: 3 colors included / Korpus und Front: Helle Sonoma Eiche; Einsatz: 3 Dekors
im Standard

Elementy uzyte w aranzaciji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:

Elementy uzyte w aranzaciji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:

E"' ‘3
= - = .
;a1 = i — _
| KENDO 07 | KENDO 04 | KENDO 05 | KENDO 02 | KENDO 06 | AVvO 01 | AvO 07 | AvO10
#1200 1151 [2162 #1138 280 [#134 186 2118 [2140 [#179 21102 [#151 [#20 71 721 #1200 2120 [2150 #1200 240 (7134 [#176 21120 [#]55
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Pelna oferta kolekcji BLANCO nas. 36-39 / Petna oferta kolekcji CASTEL nas. 42-43 /
Full offer of BLANCO collection on pp. 36-39 / Vollstandiges Angebot der Kollektion BLANCO, S. 36-39. Full offer of CASTEL collection on pp. 42-43 / Vollstandiges Angebot der Kollektion CASTEL, S. 42-43.

Wy ¢

BLANCO CASTEL  moms

Sprawdz petna prezentacje kolekcjina / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Sprawdz peina prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mlmeble.pl -~

Korpus: Sosna Sniezna; Front: Sosna Sniezna + MDF New Grey / Body: Snow Pine; Front: Korpus: Sonoma Jasna; Front: Sonoma Jasna + MDF Sonoma Truflowa / Body: Light
Snow Pine + MDF New Grey / Korpus: Schneekiefer; Front: Schneekiefer + MDF New Grey Sonoma; Front: Light Sonoma + MDF Sonoma Truffle / Korpus: Helle Sonoma Eiche; Front:
Helle Sonoma Eiche + MDF Truffel Sonoma Eiche

Elementy uzyte w aranzacji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente: Elementy uzyte w aranzaciji / Elements used in the arrangement / Die in der Dekoration verwendeten Elemente:
—l=
‘ | BLANCO 1401
23 B1138 [7]21 W sktad BLANCO 1601 nie wchodzi materac .
@ /The BLANCO 16 do not include the mattress / @ @ =
e ‘ Blanco 1601 enthalt keine Matratze.
— | E -;g ‘ﬁ
| L — — E = [E——
] = | el
_ ' — . |
: | — | — JI P =
i — —-— — == — § == , o
| BLANCO 01 | BLANCO 04 | BLANCO 11 | BLANCO 08 | BLANCO 18 | BLANCO 1601 | CASTEL 03L | CASTEL 09 | CASTEL 11 | CASTEL 19 | CASTEL 17
#1202 192 [7165 11202 2155 [#142 1178 BI119 [7155 [t196 2186 [7142 [t145 146 [7142 1182 21100 [71204 #1201 [2155 [2143 1194 1138 [7143 1194 192 [7143 [#178 [21120 [#158 [#124 192 [7121
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| OPTIMAL 01 | OPTIMAL 02 | OPTIMAL 03/S | OPTIMAL 04 | OPTIMAL 05

11204 2179 A4 11204 2179 2141 11204 2179 [2141 11204 2179 A4 11204 2179 A4

| OPTIMAL 07 | OPTIMAL 08 | OPTIMAL 10 | OPTIMAL 2201 | OPTIMAL 2301 | OPTIMAL 2401
#1204 2143 114 #1124 79 [Z141 #1124 79 [2141 176 2146 (7168 [*176 2146 [#7150 #1160 =146 1141

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

S A e

gruby blat

22 mm +obrzeze
ABS

/ thick top 22 mm +
edging ABS

/ dickes Oberteil:
22mm + bestandige
und
stoBunempfindliche
ABS-Kanten

metalowe nogi
biurka

/ metal legs desks
/ Metallbeine

des Schreibtisches

Korpusi front: Sonoma Jasna / Body and front: Light Sonoma / Korpus und Front: Helle
Sonoma Eiche

centralny zamek
w standardzie

/ central lock

as standard/
Zentralschloss im
Standard

fatwosc laczenia
mebli; duze biurka,
Wyspy pracownicze,
stolykonferencyjne
/easytouse

combining fumniture;large
desks workislands,
conference tables/
dieMogilichkett, die
Mabelstiicke miteinander
zukombinieren;

groBe Schreibtische,
Arbeitsinseln,
Konferenztische

| OPTIMAL 13
76 21138 [21100

| OPTIMAL 16
76 2192 [7168

| OPTIMAL 29
[#176 21135 21100

| OPTIMAL 14
[#176 B1138 [21100

=

| OPTIMAL 27
17 [2127 12150

| OPTIMAL 15
#1176 21138 [z168

ml

| OPTIMAL 28 | PKK 01
136 =179 [#134 [#17 B156 7140
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NEVIO

nowosc¢ / novelty / Neuheit

Wiecejna/
Learn more / Mehr erfahren:
« www.mimeble.pl

Korpusifront: Dgb Artisan /
Body and front: Artisan Oak /
Korpus und Front: Artisan Eiche

Petna oferta kolekcji NEVIO nas.10-11/
Full offer of NEVIO collection on pp. 10-11/
Vollstandiges Angebot der Kollektion Nevio S. 10-11.

| NEVIO 01 | NEVIO 02

#1200 BJ55 [#134

1194 B]55 234

INEVIO 15
145 [2169 [#7]127

| NEVIO 03

1194 5170 (7134

|
‘_____________________._;

INEVIO 16
169 2103 [7]19

INEVIO 08
65 B50 @2

INEVIO 07
145 135 [7]2

INEVIO 06
145 2170 [213

| NEVIO 05
[#154 21105 2134

| NEVIO 04
54 12170 (2134

| NEVIO 14
94 2]120 (7134

HYGA

Wiecejna/
Learn more / Mehr erfahren:
«~ www.mimeble.pl

Korpusi front: Sosna Sniezna; Wstawka: Antracyt /
Body and front: Snow Pine; Inset: Anthracitic / Korpus und
Front: Schneekiefer; Einsatz: anthrazit

| HYGA 06
198 254 [7]134

| HYGA 10
41150 =170 [#13

11}

|HYGA 05
125 B150 (7134

| HYGA 09
[#165 =150 212

|HYGA 08
41102 2134 [2]12

| HYGA 07
#1102 2134 [713

a)
()

e |

|HYGA 03
147 BJ70 2134

BNl

T

|HYGA 01 | HYGA 02
[#147 250 [7134 1147 B]70 [2134

|HYGA 04
1194 B]50 7134
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Korpusi front: Biaty + Dab Wotan /
Body and front: White + Wotan Oak /
- Korpus und Front: weil3 + Eiche Wotan

Korpus: Sosna Sniezna; Front: Sosna Sniezna + MDF New
Grey / Body: Snow Pine, Front: Snow Pine + MDF New Grey /
Korpus: Schneekiefer / Front: Schneekiefer + MDF New Grey

Wiecejna/
Learn more / Mehr erfahren:
<~ www.mimeble.pl

Wiecejna/
Learn more / Mehr erfahren:
< www.mimeble.pl

Petna oferta kolekcji BLANCO nas. 36-39 /
Full offer of BLANCO collection on pp. 36-39 /
Volistandiges Angebot der Kollektion Blanco S. 36-39.

<
S
58cm & .
e |
[
% a1cm
. i £ migkkie ——
pojemne potki S tapicerowane |
/ capacious shelfs © siedzisko oraz |
/ geraumige Facher oparcie Il
/ soft, upholstered |
seat and back rest !
/ weicher, |
gepolsterter Sitz mit — |
Ruckenlehne _ —_—
- @) | SDZ 02N | BLANCO 24 | BLANCO 26 | BLANCO 25N
[#14 2180 [2140 [#194 155 [712 #1136 2140 [#]2 #1150 2140 [213
wygodny system mozliwos$é Siedzisko (SDZ 02N) w opcji za doptatg /
otwieraniaz elastycznego Der Sitz gegen einen Aufpreis /
sitownikiem dopasowania SuEi Der Sitz gegen einen Aufpreis
gazowym bryt v
/ comfortable / the possibility of — 2 v
opening system flexible adjustment = , —
with gas actuator = the bodies p——
/ bequemes OL; / die Moglichkeit, —
Offnungssystem mit © L die Mbelsticke I .--
Druckfeder 58cm S anzupassen — — A
s8cm % . m "
| LORET | BLANCO 19 | BLANCO 20N | BLANCO 21N | BLANCO 22 | BLANCO 23

1197 BJ116 (234

11202 155 742

1196 2155 (742

1150 2180 742

1150 2180 (742

11136 2140 (720

n



CARO

nowosé / novelty / Neuheit

Sprawdz petna prezentacje kolekcji na / Full presentation
available at / Vollstandige Prasentation finden Sie auf unserer
Internetseite: www.mimeble.pl -

Korpus i front: Sonoma Jasna / Body and front: Light Sonoma / Korpus und Front: Helle
Sonoma Eiche

| CARO 22 | CARO 23 | CARO 24
%1199 3180 [#151 4185 192 [7140 185 21120 #7140

1185 ]138 [2140

| cARO O1
1148160 (7134

s I8

| CARO 06
[*1682190 2134

| CARO 12
[#190=190 7134

| CARO 17
41103 []50 [#124

| CARO 02

148R]70 234

| CARO 07
14831105 [2134

| CARO 13
#1126 [2]90 [#]134

| CARO 18
[#1103=168 (7124

]

11262150 (A3

| CARO 03
[M485170 734

| CARO 09
[#190B150 (7134

—_—

———

foe e —
i —

AN

L

‘

=

| CARO 14
#1126 2160 [2134

| CARO 20
11262168 [713

| [————

| CARO 04
[#148[180 (7134

| CARO 10

[#190180 (7134

| CARO 15
#1126 2180 [7]134

| CARO 21
11262180 (713

| CARO 05
[#148[190 7134

| cCARO 11
19021120 7134

.{__ = ;

| CARO 16
[#1199[=155 [7134

| CARO 26
[#165E150 712
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BIJOU

nowosé / novelty / Neuheit 7 §

| BIJOU 01 il
140 2180 =140

r- P §;D'£1bArtisan, Czarny
- /Body: Artisan Oak, Black
rpus: Artisan Eiche, Schwarz

Korpus: Biaty
/ Body and front: White
/ Korpus und Front: wei3




Jezeli nie jestes juz zainteresowany tym katalogiem, nie wyrzucaj go. Podaruj go innym
zainteresowanym. W ten sposéb przyczynisz sie do ochrony srodowiska naturalnego /

If you are nolonger interested in this catalog, please don't throw it away. Gift it to someone else. In this way you will
contribute to the protection of the natural environment /

Wenn Sie kein Interesse mehr an diesem Katalog haben, werfen Sie bitte ihn nicht weg. Schenken Sie bitte ihn
anderen Menschen, die daran Interesse hatten! Damit leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz.

Podane wymiary mebli okreslajg gabaryty zewnetrzne /
The given dmensions of the furniture are determined by the external dmensions /
Die angegebenen MobelgroBRen sind die AuBengroBen.

Nota prawna / Legal notice / Rechtlicher Hinweis:

W ramach statego udoskonalania produktow zgodnie z wymogami rynkowymi i prawnymi producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnej chwili zmian konstrukeyjnych oraz wymiaréw w oferowanych meblach,
nie zmieniajac ich ogdinego charakteru. Wszystkie meble prezentowane w katalogu sprzedawane sg w paczkach do samodzielnego montazu. Tylko prawidtowy, czyli zgodny z instrukcjg montaz mebli gwarantuje osiagniecie
satysfakcji z ich uzytkowania. Prezentowana w katalogu oferta nie stanowi oferty w rozumieniu Kodeksu Cywilnego. Ze wzgledu na ograniczenia wynikajace z techniki druku, kolory reprodukowane w katalogu moga rézni¢ sig od
rzeczywistych kolorow oferowanych mebli. Wykorzystane na zdjgciach dekoracje nie sg wliczone w ceng mebli / As part of continuous improvement of products in accordance with market and legal requirements, the manufacturer
reserves the right to introduce in any the moment of structural and dimensional changes in the offered furniture, without changing its general character. All furniture presented in the catalogue is soldare in self-assembly packs.
Only correct, ie. instructional assembly of the furniture guarantees satisfaction from its use. Presented in the catalogue the offer does not constitute an offer within the meaning of the Civil Code. Due to limitations resulting from
the printing technique, the colours reproduced in the catalogue maydiffer from the actual colors of the offered furniture. The decorations used in the pictures are not included in the price of the furniture / Im Rahmen der standigen
Produktverbesserung in Ubereinstimmung mit den Markt- und Gesetzesanforderungen behélt sich der Hersteller das Recht vor, jederzeit Anderungen am Design und an den Abmessungen der angebotenen Mdbel vorzunehmen,
ohne deren Gesamtcharakter zu verandern. Alle im Katalog vorgesteliten Mobel werden in Paketen zur Selbstmontage verkauft. Nur eine ordnungsgeméBe, dh. der Anleitung entsprechende Montage des Mdbelstlicks garantiert eine
zufriedenstellende Nutzung. Das im Katalog dargestelltes Angebot ist kein Angebot im Sinne des Brgerlichen Gesetzbuches. Aufgrund drucktechnisch bedingter Einschrankungen kénnen die im Katalog wiedergegebenen Farben
von den tatsachlichen Farben der Mébel abweichen. Die auf den Bildern abgebildeten Dekorationen sind nicht im Preis der Mobel enthalten.

|_\1 mimeble @; www.mimeble.pl @ml_meble ﬁ fb.me/mimeble



